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“Y D'os habld a Moshé en el desierto de Sinai, en la Tienda de Reunion”, etc.; “Fleva la cabeza de

toda la congregacion de los hijos de Israel, segun sus familias”, etc.; “los contaras por sus legio-

nes, tu y Aharon”.
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Ahora bien, “segun sus familias” significa: al nivel de las setenta familias que surgieron de las se-
tenta almas “que salieron de los lomos de Yaakov”. Y, para elevar y alzar la cabeza y el intelecto
(mojin) de las almas de Israel, arraigadas en la fuente de la que fueron talladas —el nivel de la Co-

munidad de Israel (Knesset Israel)—, elevarlas
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al nivel de las setenta almas mencionadas antes: “los contaras, ti1 y Aharén”. Pues los niveles de
Moshé y Aharon son los que elevan y alzan el nivel de la Comunidad de Israel, como esta escrito:
“Condujiste a Tu pueblo como un rebano, por mano de Moshé y Aharon”. Pues Moshé es el padrino

del Rey (shushvina demalka), y Aharon, el padrino de la Reina (shushvina dematronisa).
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La explicacion del asunto es la siguiente: es sabido que el descenso de las almas de Israel para re-

vestirse de un cuerpo y de un alma animal en este mundo constituye para ellas un gran descenso

respecto del rango y nivel en que se encontraban antes.
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Por eso, mientras aun estaban unidas a su fuente, disfrutaban del resplandor de la Shejina (Pre-
sencia Divina) en el Gan Eden superior y en el inferior. Sin embargo, el descenso es en aras de un

ascenso.
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Sabe de donde (me’ayin) vienes y
adonde (le’an) vas”. Es decir, la fuente del alma es ayin, el nivel del Gan Eden superior (véase tam-
bién Likkutei HaShas del Arizal, de bendita memoria, sobre esta ensefianza), y ella va a recibir su

recompensa en el nivel de an, que es el Gan Eden inferior.
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Pues an se relaciona con la palabra ana (“;adonde?”), que se aplica a algo que tiene lugar y limites,
como en “;Adonde (ana) esta dirigido tu rostro?” (Yejezkel, capitulo 21),
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es decir, el nivel del Gan Eden inferior, que se encuentra en un estado de lugar y limites, como di-
jeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en el capitulo noveno de Pesajim: “El mundo es una

sexagésima parte del Jardin”, etc. Si es asi, ;cual es laventajay la superioridad [del descenso]?
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Pero el asunto es que el proposito del descenso de las almas no era inicamente recibir su recom-
pensa en el Mundo Venidero; mas bien, el descenso es en aras de un ascenso incluso mientras to-
davia estan en este mundo, revestidas de un cuerpo fisico. Este es el sentido de lo que dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “Mejor es una hora de teshuva y buenas acciones en este

mundo que toda lavida del Mundo Venidero”.
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Pues toda la vida del Mundo Venidero consiste en disfrutar del resplandor de la Shejina, y este no
es sino un resplandor, etc.; en cambio, en el Zohar, la teshuva y las buenas acciones son llamadas

“ser absorbido en el cuerpo del Rey” (le’ishtaava begufa demalka).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/4/ 3



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 4 737173 L(‘I.HN: 5190 92712 YN ‘?N 997,

XD132 XIRNWRD D 1°I1yn MW IR 27y 0°7°Wh W2 Nawn 41° X 719t 2% 1N0° D2 )
TIARTY DOPOTE OUTPNY 1NR Y TR (el 0 T 12 MR APty 00 Nh oy 1am x0T
RaR 7 Rshthlal)

(Vease, en la seccion Yitro, el comentario sobre el versiculo “Recuerda el dia de Shabat”, y en Shir

HaShirim, el comentario sobre “Yo duermo”, acerca del sentido de “ser absorbido en el cuerpo del

Rey”. Ahora bien, aunque la revelacion principal de este nivel tendra lugar en el Futuro Venidero,

y acerca de ello dijeron: “En el futuro, los justos tendran el ‘Santo’ pronunciado ante ellos”,
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Sin embargo, un destello de este nivel también ilumina en el Gan Eden, como esta escrito en Sefer

Shel Beinonim, capitulo 39, en nombre del Zohar: “Y se deleitan con el resplandor de la Shejina”,

etc.; y este es el resplandor de su propia Toray servicio, etc.
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En consecuencia, puede decirse que el resplandor de su Tora y servicio que ilumina en el Gan
Eden inferior es muchisimo mas elevado y sublime que el nivel que el alma alcanzo incluso en el
Gan Eden superior antes de descender a este mundo. Esto se comprende a partir de lo escrito en
Sefer HaGilgulim, capitulo veinte, citado en Torah Ohr, Parshas Chayei Sarah, en el discurso que

comienza “Vean lo escrito en Etz Chaim”,
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y lo mismo se afirma en el Ramaz, al comienzo de Parshas Mishpatim: el nivel de Atzilut mismo
esta investido en Beria, Yetzira y Asia, en su dimension interior (pnimiut); y el Atzilut de la dimen-
sion interior de Asia es infinitamente superior al nivel mas elevado de Beria tal como existe por si

mismo.
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Ahora bien, el Gan Eden superior pertenece a Beria, y mediante la Tora y las mitzvot se atraen los
mayin duchrin (aguas masculinas) de Atzilut, como se explica en el discurso que comienza “Vean
lo escrito en Etz Chaim”, mencionado antes, y en Parshas Bereishis, en la explicacion del versiculo
“Pues asl como los cielos nuevos”, etc., donde se explica que la atraccion de Atzilut hacia Beria,

Yetzira y Asia se produce especificamente mediante la Tora y las mitzvot; véase alli.
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Resulta, entonces, que el alma, antes de descender a este mundo para cumplir la Tora y las mitz-
vot, cuando se encontraba en el Gan Eden superior, que esta en Beria, no alcanz6 en absoluto el
nivel de Atzilut que hay en Beria, pues el nivel de Atzilut solo desciende mediante la Tora y las
mitzvot, como se menciono antes. Incluso las almas mas elevadas del Gan Eden superior alcanza-

ron unicamente el nivel de Beria que hay en Beria.
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Este es [el sentido de] “Israel surgio en el pensamiento”: el pensamiento es el nivel de Beria, y
“surgio en el pensamiento” significa el nivel mas elevado dentro del pensamiento, es decir, el ni-
vel de pensamiento que hay en el pensamiento, que es la Beria que hay en Beria; en cambio, no al-
canzaron en absoluto el nivel de Atzilut. Y aunque, en cuanto al significado de “surgio en el pensa-

miento”, existen en verdad interpretaciones
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mucho mas elevados que el nivel del Gan Eden que esta en Beria, como se explica sobre el versicu-
lo “Paloma mia, en las hendiduras de la roca” y en otros lugares; sin embargo, una vez que el alma
descendio al Gan Eden, antes de descender al cuerpo, se encuentra en el nivel de Beria. Pero me-
diante su descenso a este mundo y el cumplimiento de la Tora y las mitzvot, se hace descender

para ellas el resplandor de su Toray servicio,
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que es un destello de los mayin duchrin de Atzilut mismo. Por eso, incluso cuando esta revelacion
desciende para ella inicamente en el Gan Eden inferior, que esta en Asia, es como Atzilut que des-
ciende y se inviste en la dimension interior de Asia, nivel que es infinitamente superior al nivel

mas elevado del Gan Eden superior tal como existe por si mismo,
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que es como el nivel de Beria dentro de Beria, como se menciono antes. Y véase lo explicado sobre
el versiculo “;Quién ha contado?”, acerca de “Yo incluso lo hice” (af asitiv): af (“incluso”) incluye
un cuarto nivel, que es la revelacion de la luz de Atzilut, que se atrae y se revela iinicamente me-

diante el descenso del alma a este mundo precisamente; véase alli.
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La idea de que el Atzilut mismo se invista en Asia puede concebirse a partir de la profecia de Mos-
heé, nuestro maestro, sea su memoria bendita: en él brillaba incluso el nivel del Atzilut superior
mismo, aunque estuviera investido en un cuerpo de Asia fisica. Y véase lo explicado acerca de esto

en la explicacion del versiculo “Me alegraré mucho”, etc.,
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y como esta escrito en Sha’arei Kedushah, de Rabi Jaim Vital, parte 3, puerta 6, que la profecia de
Moshé, nuestro maestro, sea su memoria bendita, provenia del Atzilut mismo, pasando a traves de
Beria. Y véase también lo explicado acerca de la revelacion del resplandor de la Shejina en el Gan
Eden inferior mediante la realizacion de las mitzvot, en Parshas Shelaj, sobre el versiculo “Y ahora,
te ruego, que se engrandezca [el poder]”, etc.; véase alli.)
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Pero ;como y mediante qué se engrandecen tanto la virtud de la teshuva y las buenas acciones?
Mediante dos niveles: “en el desierto del Sinai” y “en la Tienda de Reunion”. El nivel de midbar
(“desierto”) corresponde a lo que esta escrito: “y tu habla (midbarej) es hermosa”, de la palabra di-
bur (“habla”). Pues
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“la palabra de Havaia”: esta es la revelacion de la Shejina, etc.; y cuando se inviste en Beria, Yetzira

y Asia se la llama midbar, con el afiadido de la letra mem, una mem abierta, porque entonces hay

una abertura y una entrada para las fuerzas externas, es decir, las kelipot (cascaras) y la sitra ajra

(el otro lado), para que se nutrany reciban fuerza vital de ella al investirse en Asia, etc.
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(Y vease el Zohar, parte I, pagina 6b: “en cambio, la mem cerrada es el mundo de la libertad”, li-
bertad del Angel de la Muerte, etc. Y véase en el Zohar, al comienzo de Parshas Shelaj, acerca de

“lemarbeh hamisrah” [escrito con una mem cerradal, y en el Mikdash Melej alli.)
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Pues cuando existia el Templo Sagrado se la llamaba midbar en el sentido de “f1 somete (yadber) a

los pueblos”, etc., porque todos estaban sometidos a la santidad,
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y las almas de Israel eran “Su dominio”. (En este sentido, nuestros Sabios, de bendita memoria, di-

jeron en el capitulo tercero de Rosh HaShanah, pagina 23, acerca del versiculo “Pondré en el de-

sierto el cedro”, etc.: “midbar no es sino Jerusalén”.)
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Pero en el tiempo del exilio, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Fueron exiliados, etc.,

[v] la Shejina estaba con ellos”; y se lo llama midbar, como “una tierra desolada y arida”, por asi

decirlo. Y asi como esto sucede en el mundo en general, también sucede en particular en el alma

del hombre: en el tiempo del exilio
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también la chispa divina del alma de una persona esta en el exilio y en la prision del cuerpo fisico,
entre “los pensamientos del hombre y sus planes, y los impulsos de las acciones del hombre”, en
las vanidades del mundo. Y el descenso de la chispa divina a este exilio es en aras de un ascenso,
R /P12 pR] BVR TR °3) 15 13 21297 [rennan woaaw] 272 YT 779091 9729 970 130007

(10 REY? 1PN (s
es decir, para refinar y separar el mal que hay en el alma animal, cuyas vestimentas son de Nogah,
etc. (pues el alma misma no necesita rectificacion, etc.),
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como se explica en otro lugar. Y este ascenso también debe darse en el nivel de midbar, es decir,
mediante las palabras de la plegaria, con llamaradas de fuego y sed, etc.,
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y el clamor del corazon, como esta escrito: “Su corazon clamo”, etc. Pues mientras uno no des-
pierte el amor en la plegaria como llamaradas de fuego, hasta que [el alma] desee despojarse de
sus vestimentas de Nogah,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/4/ 8



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 4 737173 L(‘I-HN: 5190 92712 YN ‘?N 997,

10° YW Nnnn RIT (wen 23103] 27102 Y7 AWIY 1PRW ARY [y11 0] 710 27197 1¥2V2 QIR 727

1oXR

la persona, por naturaleza, es una mezcla de bien y mal; y aunque no cometa ningtin mal en la
practica, esto se debe a que el mal esta dormido en ella.
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Sin embargo, aun asi, por naturaleza permanece en ella con toda su fuerza, tal como al nacer, has-
ta que lo separe con las llamaradas de fuego del amor (como se explica en otro lugar acerca del
versiculo: “El crisol es para la plata, y el horno para el oro, y el hombre segtun su alabanza”); es de-

cir, que esté en el nivel de la sed, como “una tierra desoladay arida”, etc.,
QTR D°W° 991 ,MNIZT 19 5w N1 12 PR 2% 2wy 55 13 1ng® XYY Ay KD 000 PR XMW
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que es una tierra salina, sin sembrar, en la que no crece hierba alguna, porque carece de la fuerza
vital de la capacidad de crecer. Asi, la persona debe tomar en consideracion que incluso todos los
mundos superiores, “desde la cabeza de todos los niveles”, etc.,
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estan en el nivel de un desierto y una desolacion, y en el nivel de la materia verdaderamente inani-
mada, que no tiene ninguna fuerza vital en absoluto en relacion con el Santo, bendito sea. Pues
“T1 hiciste los cielos y los cielos de los cielos”, etc.,

%7 XD 1717 10D 08X 17290 TIY ORI NIRDIYT 9O NIoM N0 RIT XITW 2915 DX 7000 10X

“y Ta das vida a todos ellos”: es decir, que El mismo, bendito sea, es la fuerza vital de todos los
mundos, y no hay nada mas fuera de El, y no existe nada aparte de El, y ellos son como si no

existieran.
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Por eso, el alma de todo ser viviente anhelara dirigirse a £l para apegarse a El, bendito sea, la Vida
de toda vida, bendito sea; como esta escrito: “Amaras a Havaia, tu D'os... porque El es tu vida”, es

decir, que tu vida no es sino El.
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sino El. Y como esta escrito: “Vean ahora que Yo, Yo soy £, y no hay dios junto a Mi”. Pero este ver-
siculo fue dicho acerca del Tiempo Venidero, cuando diran: “Vean ahora
193 1°¥ 99 2°191°19 w2 95 1R’ 7125 119337 [20579] 20T WK NYWAM [xa) PR 2219 9D
12 IR
que...”, con una percepcion de vision sensorial real, como esta escrito: “Y se revelara la gloria de
Havaia, y toda carne vera...”, etc.; y esta escrito: “Porque ojo a ojo veran...”, etc.
[oxA] PRT PN [romew] OTPR T TA07TIRY ON2D RI2D TINDET P02 RIT NIDAT A2 WOy 9URYH
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En cambio, ahora, en el tiempo del exilio, estamos en el nivel de la sed de alcanzar este nivel y gra-
do en que habra una vision sensorial, como esta escrito: “Mi alma tiene sed de D'os, del D'os vi-
viente; ;jcuando vendré y vere...?”, etc.
7Y TIRNIT MAnY 15 09 %2 °7 DX OIPYEC AbYNn 072 DWDI DORMY 03 0°2y7 2°nD 1M
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Y esta escrito: “También tuvieron hambre y sed; su alma desfallecio dentro de ellos, y clamaron a

Havaia en su angustia...”, etc. Del nivel de la sed, hasta que su alma desfallece dentro de él, nace el

nivel del clamor del corazon por el estado opuesto [a aquel],

BRI 09K 937 "NOnR NI 1PRW 1292 11w 93 11777 WA NIAT T0KNI MDA TR? 17 9% 2D
Do10Y MINPIY? o]

pues el exilio y la prision del cuerpo fisico le resultan muy angustiosos. Esto significa que, cuando
toma a pecho que no hay fuerza vital verdadera para ningun ser creado, ni siquiera para los mun-
dos superiores,

1M PN 172002 °1 PINT RITY PR WD DWR DO NRTD ORY 13 [rnnm] PR R 10K R9X
2217 9o RPR 0% 10K

sino que solo Tu eres quien davida...; entonces, por eso, atribuira culpa a su alma por estar tan in-

finitamente lejos de D'os, y suvida no es vida, sino una vida de vanidad.
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Este es [el sentido de] “en el desierto del Sinai”: [el Sinai,] sobre el cual descendio el odio hacia el
mal; pues el nivel del desierto y la sed provocan el despertar del odio hacia el mal, de modo que se

produzca el clamor del corazon, etc., como se menciono antes.

0P [wrpnn 102 PPRM TP 1412 3 RPYT [wrpnn 10 PPRM 12790 1At 19800 11PN 11 12 M
.[7999] 979 BTRA P77 [xnx x7wo] RPVOY MBDY2Pnw Y2 T2wnm mu b 1no KD

Con esto se comprendera por qué instituyeron la plegaria especificamente en el tiempo de la des-
truccion del Santo Templo: pues, cuando el Santo Templo estaba en pie, el mal de las kelipot (cas-

caras) y de la sitra ajra (el otro lado) no tenia tanto dominio ni poder para adherirse a la persona.

2] P%°M N712A0 19 VPW WK NY [w1pen neal PURNA 13790 1A12 2aR 19 1R 09310 P2 17107 5
13 257 NPYRI IRNYY WK VW2 RPIT 792N 7Y 79197 TP (nennan woa] 2773 [y

“Todos los que obran iniquidad seran dispersados”, etc. Pero en el tiempo de la destruccion del
Santo Templo, “cuando el hombre domina”, etc., la fuerza avasalladora de la inclinacion al mal y
del alma animal debe ser apartada especificamente mediante la oracion, con llamaradas de fuego,

sedy el clamor del corazon, etc.,

112 597 10 PRIR AP0 7081 199 12200 TR w130 01° 525 010 $52 5ana 11pom 9710
19 TIRMEY 9277 2123 I9PWS 13°°77 IR 72711 AR 1 19eN

como se menciono antes. Y establecieron la oracion diaria, pues cada dia la inclinacion de la per-
sona se fortalece contra ella, y es preciso aumentar la fortaleza, etc. Sobre este nivel de oracion se

dice: “y tu habla es hermosa”; es decir, cuando asciende al nivel del desierto y de la sed, etc.

,RMDA3 RIT°D °2379W2 WD MIRORIT D7V R 27YT "INR D 3 pon amal M RAOKT KT 1IN)
MR TIRNAZT M2 97A0 0o 993 7YY 9% IR 927 M2 RITW RNIPA2 MIRCRIT Nannw 130007
121wnN 127 9°n° K2°n3

(Esto es lo que se encuentra en el Zohar, parte III, Parshat Ajarei, pagina 72a, sobre el versiculo
“Saquenla, y que sea quemada”: “con las llamaradas del calor del mediodia, en el exilio”. Es decir,
puesto que “la sacaron” al exilio, que es el nivel del desierto, “una tierra reseca y exhausta, sin
agua”, crecen el nivel de la sed y el amor, “con mayor fuerza”, que es el nivel de la teshuva

(retorno).
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Y esto es “que sea quemada”: las llamaradas de fuego del amor, como el nivel de los serafines ex-

plicado a proposito del versiculo “Seré santificado en medio”, y véase lo explicado a proposito del

versiculo “Y veré”.

13997 IR 99271 02 AR QIPR2 WPl TIRID RPO2T 991 IR AW 123927 MINR1 99271 30N

R [x 79y 7o) R¥YO 7717 AT 27Y 1”07 "N [x pon ama] RPA12 199 7710 moann DY 112°11
.10 [T MR DT WWONDT N2TR

Y esto es “y tu habla es hermosa”, como “Soy negra, [pero hermosa]”: precisamente por medio de
esto, “y hermosa”, como se explica en otro lugar. Ademas, “y tu habla es hermosa” se refiere al ha-
bla de la oracion y de la Tora; véase el Zohar, parte I, Vayeji, pagina 246b, y pagina 10, al final del

lado a: “por medio de aquel midbar, el susurro de los labios, ella asciende”, etc.)
MW PIAY 297 WOR 29P2 1IRNIT N2 D971 979D 27D [mnt7 pon] IPTI0D 9 11003 1TV I

15 QW NR 199 0w DY WR 02 DAY Y DOAWT [Hoox] AR K 1279

Ahora bien, siguiendo esta misma linea, se establecio todo Pesukei deZimra (los Versiculos de Ala-
banza), para despertar e incrementar el nivel de la sed “en el hombre, y profundo es el corazon”, al
tomar conciencia de que incluso los cielos, los cielos de los cielos y las aguas que estan por encima

de los cielos “alaben el Nombre”, etc.,
hEia iRl 555 11°2 RD°BN TAWNN N°97 1729 122 23w R 1AW 02 o [7257] 9% 1w *na

19 0N PIR By 1w S

solo el nivel de Su Nombre; y también el nivel de Su Nombre es “exaltado”, en el nivel de “solo”,

pues ningun pensamiento puede aprehenderlo en absoluto, sino inicamente el esplendory el res-

plandor de Su Nombre estan “sobre la tierray los cielos”, etc.,

5729m @ITP RIAW 1D WYTP DO R lahyi] T°R %12 IR XY NO72 RO IV 109 RPN WD
gk

como se explica en otro lugar. Y, de igual modo, siguiendo esta misma linea, esta la bendicion
“Quien forma la luz”, etc.: como los angeles dicen “Santo”, etc., porque El es santo y esta separa-

do, etc.,
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y no hay comparacion con El, bendito sea, en una medida atn mayor que la falta de comparacion
entre el nivel de lo inanimado y el nivel del hombre, que tiene intelecto, esta vivo y habla, etc.

XDD 7wy NIRoIN IR °D2 APWR 27y nowa e '[EJJE‘ "OIR B”Y °1™ D2 WrnRYY) K’ wUnd

('{1’5571'1 0271 M2 [1PeaxT] PART 1217 1Y L9712 °D (o2 bw qo02] 2”W02A 1°°Y 1770 DOVAWR A

como se explica en otro lugar. (Y véase lo explicado en Parshat Vayeji, sobre el versiculo “Ata su

pollino a la vid”; en Parshat Beshalaj, sobre el versiculo “Cantaré”, en la explicacion de “Amo de

las maravillas” y “Hace maravillas”; y en Parshat Mishpatim, al final del discurso que comienza

“Vease en Sefer Shel Beinonim, capitulo 46”. De esto se entendera que incluso el nivel del desierto

celestial)

93715 1172 DR 235 [71 55 0y] 170y NN D17 9272 AR PRYY Ov OTR 2W° KDY N3 (1mpP>T)
N2 1Py IR AW 27y 272 WY AW wnan 1nnwd)

(mencionado mas adelante), el nivel de “donde ningtin hombre habit6”, del que se dice “en el de-
sierto grande y temible”, es, no obstante, considerado realmente como un desierto y una desola-
cion en relacion con el Infinito (Ein Sof), bendito sea; como también se explica sobre el versiculo
“Soy negra”, acerca de Keter (la Corona)

(1521 1731 WY 13 MIPOY NP0 2237 RIT RNIIN NRMIZN IR O3 IR WORT (22 5y ax] YR 1199
13 91°0 7271 P12 RIM 729N T0unn IR NPT 171V K

Supremo: “aunque es una luz pura, una luz resplandeciente, es negra en relacion con la Causa de

las causas”, etc.; véase alli. Todo esto es el aumento de la sed desde abajo hacia arriba, y es el nivel

del “desierto del Sinai”, etc.,

M2 1IRNXRA NS unk aoynRhn 1ownn RO 0PIy NAAR NON2W 1IN3AX 29 NANR NoN2 7Y
2797 PN 3 (D yh oo TPNWARIY 7Y WnYI)

hasta la bendicion “Con amor eterno nos has amado”; pues la bendicion de Ahavat Olam es una
emanacion desde arriba hacia abajo, para saciar la sed, etc. (y véase lo explicado sobre el versiculo

“Te desposaré conmigo para siempre”, etc.), y se la llama el nivel de la “Tienda de Reunion”.

SNYTIN NPAIR NTYII MM, R 92 SNTY WD T3 NP1 NAN 03 PIYn IR0 2

2. La explicacion del asunto: La palabra mo’ed (“encuentro”) deriva de la expresion “Y Me encon-

traré (venoadti) contigo alli”; y venoadti tiene las mismas letras que venodati (“y seré conocido”).
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(Y vease lo explicado arriba, en el discurso que comienza «Alcen la cabeza... segiin sus craneos», y
lo explicado al comienzo de la parasha Vaera, al final del discurso que comienza «Me apareci»,
acerca del significado de nodati); expresa union y vinculo, como en “Y el hombre conocio”, etc.
X117 PR ONONRT °N° ITINY DIRT Whi2 T9ANMY MW RIW AR 772 OPR TN NOWAT 11707
15’1 17129 R 110 iahn 55 X917 [1oox1] AR WA [Prby 95 Komn] ¥7ORN

Es decir, la atraccion hacia abajo de la unidad del Infinito (Ein Sof), bendito sea, para que Su verda-

dera unidad, bendito sea, repose y se revele en el alma de la persona: como £l llena todos los mun-

”

dos (memalé kol almin) por igual, y como incluso “toda esta tierra” “esta llena de Su gloria”, ben-

dito sea, etc.

5y 23yNIR 9°PPRY 19172 WO NN [oan) N ARTYY L0 17290 TV PRI 172 %10 200 X3 0D

RI2X "N RN 7N WK D00 00 299K 1NIPATY T N37p 21D 0°AAYNa AR na2
13 IR

pues El es la Vida de toda vida, bendito sea, y no hay nada aparte de El, etc. Por eso, la alegria del

alma en D'os sera grande, para deleitarse en D'os con el nivel de “amor en deleites”, a causa de la

cercania de D'os y de su apego al D'os viviente, en lugar de haber tenido sed y preguntarse:

“;Cuando vendre y veré?”, etc.

NN 25N AnnRw2 °n DR 1729 25023731 10 Appw WAl ¥°wm 1t T "9%33 Wl NR M
.59 2197 225 2902 IRw2 PPYR T DR NT2Y XD WK

Y El ha saciado su alma con la revelacion de esta unidad y “ha satisfecho al alma sedienta”, etc.
Como esta escrito: “Sirvan a D'os con alegria”; y también esta escrito: “Porque no serviste a D'os,

tu D'os, con alegriay con buen corazon, a pesar de tener abundancia de todo”.
J’WPH’? 27y iy 10 T'l”?}?u'l [179 131 ¥ 112 0%°IM7 [Hex] DR TN 201 9010 70 95 211m)

JTYIna 0%

“De la abundancia de todo” significa: mas que todos los deleites, incluso los espirituales, como el
nivel del Gan Eden superior, etc. Y véase lo explicado sobre el versiculo “Para ofrecerme en su

tiempo sefialado (bemo’ado)”.
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Pero ;cual es el modo en que la unidad del Infinito (Ein Sof), bendito sea, puede llegar abajo, al

alma de una persona, puesto que “ningun pensamiento puede aprehenderlo”, etc.?

13 7°N°03 577 921 WD 1PAYMY TYIN PIIR AN DMK P02 7Y NIRRT AT IR

Pero, en verdad, esto se logra mediante el nivel de una tienda, y esta es la “Tienda de Reunion”. El

asunto es como esta escrito: “Y a la sombra de Mi mano te cubri”, etc.

719 12 %79 1191 1991 IR KDY D% PN (301 WINT NIEY S1Nwh D12 B7Y 1 1IN wUhy)
APTY 0P29K "I RODIT DON2K M7A0 1Y PPTIPD

(Y vease lo explicado sobre este tema acerca del versiculo “En el octavo dia, una asamblea”, segun-
do discurso): el nivel de una sombra, y no de una luz revelada. Esto se logra mediante el nivel de
los 248 mandamientos (pikudin), que son “los 248 miembros del Rey”; se los llama miembros a

modo de analogia,

WAPNM T (15 °0 5y Ax1] IPOYRY M0 AM°97 PRI MINZYY 09793 W32 0w AT 212K 1D
7311 0°YIT 970 0OOAWA 0°1°1¥32 DOWIPN OY ARY MK 17n0 YTy On 90 ,wean n°n ona
12

como los miembros del cuerpo, que son carne, tendones y huesos, y que sin salarlos se pudririan;
sin embargo, la fuerza vital del alma reposa y se reviste en ellos. Asi también, a modo de analogia,
ocurre con los 248 mitzvot: aunque estan revestidos de asuntos fisicos, como el Orden de Zeraim

(Semillas) y Moed (Festividades), etc.,

N° RITY °N° 131371 INNO0 10 1AW 092 wnn 7172 0”R IR 02 wARY AW (10 00 5y ax] O”DYR
13°R 7917 INnaM 1198

sin embargo, la Luz Infinita (Or Ein Sof) misma, bendita sea, reposa y esta revestida en ellos, pues
son precisamente Su sabiduria y Su voluntad, benditas sean; y El, bendito sea, Su voluntad y Su sa-
biduria son todos uno, etc.

5197 RPW ORTY T 7137 17°2 K 12332 10207 K17 ANAAR 2191w 17720 DR ITIRT K DWn2 113 13m
122070 RIT Wi ARy 7°7 IR 1NBY 71T N2AAR

Ahora bien, a modo de ejemplo: alguien que ama a su amigo y, por su amor, lo abraza por el cuer-

po o por la mano, ciertamente no lo abraza por amor al cuerpo mismo o a la mano misma,
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sino que, porque ama su dimension interior (pnimiut) y su fuerza vital, lo abraza por el cuerpo o

por la mano, ya que le es imposible asir inicamente su dimension interior y su fuerza vital.

>3 17102 P127 DTRAW 191 172p0 D 1191 °PAR 77NN RO 23pAnN 139171 29N 130 277y 70
LU0 WWRI2 772 [0 1x 7x] OPRR TIA™ WRn °n nap m

Asi también, a modo de analogia, esta escrito: “Su mano derecha me abraza”, refiriéndose a la
Tora, llamada la mano derecha del Santo, bendito sea. Por eso, cuando una persona se apega a la
Tora, esto constituye una cercania real a D'os y la union real de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito

sea, con su alma.
wnan RODNT RDIA2 RANNWRD 2 13'?1 L1932 17170 PR 030N X221 7I0° R 70 TI00 A

2Py PPOMIR 12D 1 71772 TN

Y esta union es una union maravillosa y poderosa, sin igual en las cosas fisicas; por eso se la llama
estar verdaderamente “absorbido en el cuerpo del Rey”. Véase también lo explicado en el discurso

que comienza: “;Cuan buenas son tus tiendas, Yaakov!”.

MWn 53 IR YN N2 7Y 0OOWHI DOWYI O TN 2N 10 937R 0w PR N2 °3 1M A
D RIPNT RIAVIW

3. Ahora bien, estos dos niveles, el desierto del Sinai y la Tienda de Reunion, son producidos y

atraidos por medio de los niveles de Moshé y Aharon. Pues Moshé es el asistente nupcial del Rey;

es decir,

N7 [019wn 1oy 13037 nwn] 7Y D ,ﬂ?:ﬂ mpnb 1NN DR 1’51?3W mnnn S 1172 0wy 2

SR 122 [rerew] P OTRT W2 A9ANN 1Y RIOW Rk 172 07% IR TIN° N3 ak7alalyl
M2 TV

asi como, a modo de analogia, el asistente nupcial del novio conduce al novio al lugar de la novia,
del mismo modo Moshé, nuestro maestro —que su memoria sea para bendicion—, es quien atrae el
nivel de la unidad de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para que repose y se revele en el

alma de la persona, de modo que esta alcance el nivel de la Tienda de Reunion, etc.
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Y “la extension de Moshé en cada generacion”, pues €l es uno de los siete pastores, etc., es el nivel
de Moshé, el conocimiento de D'os; es decir, conocer a D'os, que El es la Vida de toda vida y que no

hay nada fuera de EI, etc.,
ROTIW WA NWOR NPT ROR 7727 Y0700 7R NPT MY T2 PPAR OPPR DR YT WO

TNY IRT WPROY WA [newn] WA [raa] RT3 WA S10YD IRIT 19RD oA 000w 292w

como esta escrito: “Conoce al D'os de tu padre y sirvelo”. Y el nivel de Daat no consiste tiinicamen-
te en saber; mas bien, daat expresa sentimiento, es decir, el sentimiento en el corazon, para que
uno reconozca y sienta como si viera con sus ojos de carne, con una percepcion sensorial real,

como esta escrito: “Vean ahora
NY IRT 1R IRY ToNYD Y AR M RAPRW QM >7y D’P5N PRI R °IR "R %D
que Yo, Yo soy £, y no hay dios junto a Mi”. Y aunque este versiculo fue dicho acerca del Tiempo
Venidero, cuando diran: “Vean ahora
D [x phn A RPAT 27 R”XT 1797730 [x 7iny 710] X”YO 7707 D°N0DT 170 K112 17°3) 51519 %R °3
(2 1P D°VAWN a2 pn] 27N 7Y 1 o7 1787 '|z? ']'?

que Yo”, etc., como se menciono arriba (y véase en la Guemara, capitulo 6 de Pesachim, pagina 68,
final del lado a; Sanhedrin, pagina 91b; el Zohar, Parte I, Parshas Lej Leja, pagina 87b; Parte II,
Mishpatim, pagina 108b),

NN PR [mibwn iy e mwn] 17YIN NRYIN TNP°1°2 PRAYON TRw wel P02 w0 o e
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sin embargo, esta capacidad existe en toda alma y neshama de Israel, pues recibe sustento del
alma de Moshé, nuestro maestro —que su memoria sea para bendicion—: la capacidad de vincular
el pensamiento a D'os con un lazo firme y poderoso, como esta vinculado a un objeto fisico que
uno ve con sus ojos de carne, etc.;
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solo que esto requiere un gran esfuerzo, etc., como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, capitulo

42 (y vease lo explicado sobre el versiculo: “Llamo6 a Moshé, y Havaia le hablo desde la Tienda de

Reunion, diciendo™).

MSYDY PR mnws PR [Gxawe noig] °”12 PA2 RO RNV D ,RNP10NT RV 19K
12 D97 AYaWn 3”3 RIAW 1R 7Y KT 1772 000 °°1°N° 12 i'li?:"fh N2 DWWP51 SRS Nnwl

Y Aharon es el acompanante nupcial de la Reina (Matronisa). Es decir, Matronisa es el nivel de la

Comunidad de Israel (Knéset Israel), la fuente de las almas de Israel; y elevar las almas de Israel,

vincularlas con D'os y hacer que se adhieran a El, bendito sea, la Vida de toda vida, bendito sea, se

logra por medio de Aharon, quien también es uno de los siete pastores, etc.

NTI2Y °2 10 WK AW 1IR2XY 1271 N2 whAn ﬂﬁ}?ﬂﬂﬂ NP SRS nInw Movab BEgalal
1730 AR '|m‘7yn: X7 190X

quien hace descender a las almas de Israel, en su expresion general y colectiva, el despertar del
alma, el nivel de desierto, de sed y de llamaradas de fuego, etc.; pues el servicio de Aharon consis-

te en “Cuando eleves las lamparas”.
15 Nandw sowns omanenm DNPL)'H'I N7 1AAR 9”1 QTR NNAWwI °0 91 °0 MNWIN 0 NN 0

X712 WD

Es decir, las lamparas son las almas, pues “La lampara de Havaia es el alma del hombre”; y por
medio de Aharon fueron encendidas y se inflamaron como llamaradas, etc., como se explica en

otro lugar.

RITW "2 7917 DAIRY 2390 9377 12 0w 19K MATTEY *na% K129 KPR 737 00 RO ORIV X
13 11333 2w1297 1P NT27 WA NRY 171y

Pero hay algo mas: es imposible llegar a estos niveles y grados, que son los niveles del desierto del
Sinaiy de la Tienda de Reunion, etc., es decir, que el alma salga de su envoltura, las vestimentas de

Noga, etc.,
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y la alegria del alma en D'os, su Hacedor, etc., hasta que primero separe de su alma la inmundicia
de la impureza del mal absoluto, que proviene de las tres kelipot totalmente impuras; es decir, que

se aparte por completo del “mal” en la practica concreta. Y este es el sentido de la salida de Egipto.

5781 R D917 71w P02 WTIN °MA 90 10 0O%n TIRN ONRZY NPwn 7Iwa Cawn v TR
0°9%7 NR°X%1 N°1W *°naa
Y esto es [lo que significa] “el primer dia del segundo mes, en el segundo afno después de su salida
de la tierra de Egipto”, etc.: pues el nivel del mesy el nivel del afio son una misma cosa, y debe ser
en el nivel de “segundo” con respecto a la salida de Egipto,
717 PIIRY 2190 927H NATTAY N2 U700 R12D 9107 %IRY N9PON2 T1Ma ¥R 710 AR NR 10T
gk
es decir, después de haberse apartado del mal de manera completa y absoluta; entonces se puede
alcanzar el nivel y el grado del desierto de Sinaiy de la Tienda de Reunion, etc.,
07377 PRIY” IRT RPW RNOK (779 797 97 °1°9) (7271 72702 w17731) 2719 10 1ARY Awn na "y
TN IR NI5T KON
por medio de los niveles de Moshé y Aharon, etc., como se mencion6 antes. (Y en el Midrash Ba-
midbar Raba) (seccion 3, pagina 214, columna d) se afirma que Israel sali6 de Egipto inicamente
por el mérito de la Tienda de Reunion.
D937 PR DONK "NRBIT IWR DI%POR T IR DY 71 wNI1 10 D197 RD 1NY KPHPK 03 11700
112 11012 RIT 7YY 9w D3

Es decir: “si no fuera porque El lo ayuda, no podria vencer”, como se explica acerca de esto a pro-
posito del versiculo “Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué de la tierra de Egipto”, en Parshat She-

laj; y esta ayuda se debe al mérito del nivel de
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la Tienda de Reunion mencionada antes. Véase también el Zohar, parte III, Parshat Bamidbar, pa-
gina 117b: “‘El primer dia del segundo mes, en el segundo ano’: todo es una misma cosa; y a esto
se lo llama ‘el mes de Ziv (resplandor)’, una alusion a aquel mesy ano que iluminan la luna”.
D37 N2 RYT PIAN M0 N2 AT PWRAT WIN2 [oozn nxext] AYXYT AIWRT OR2AAW 1190
[x77x x9vo] R”DO R°2INKR
Esto significa que el primer nivel de la salida de Egipto, en el primer mes, es apartarse del mal; es
el nivel y el grado de someter a la sitra ajra (itkafia),
RIDINK 125 K127 121977 I1WRA 025 9017 1 v 21 °1WN WINT 2”ARY NMITI0°T TI0° N
1D 7IRNXY WK "AWT "D °1°0 1271 1Py MY KI1115 ROWN

y esto es el fundamento de los fundamentos. Después, el segundo mes se llama “el mes de Ziv”,

que ilumina el primer nivel; es decir, permite alcanzar el nivel de transformar la oscuridad en luz

(it’hapja jashoja le-nehora), que es el concepto del desierto de Sinai, etc., llamaradas de fuego y

sed, etc.

T AT Iy 1O ,ANox> '|'??3}'l DY 27y WrRY NoI°1aN XM A1%°NN 980 °N2°2 2”3 1 1M
12 RN °KRT [ow 2100w 7] W20 27y 271 "].?111737?!3 [x P2 amta] AT

Y estos son también los dos niveles del patio exterior y el patio interior. Véase lo explicado a pro-
posito del versiculo “Y el rey extendio [el cetro] hacia Ester”. Véase también mas sobre este tema
en el Zohar, parte III, Behaaloteja, pagina 152b, y lo que alli se dice: “Y si dijeras...”, etc.,

.10 DONRA NP 27Y wrhn PUownk 1217 10 RNTATP2 RTI07 DO0IT IRMY 1D 97 IRD

“No es asi”, etc., “y quien toma primero el fundamento”, etc., se comprendera para quien reflexio-
ne a partir de lo explicado sobre el versiculo “Tomen de entre ustedes una ofrenda”,

D7y 02w VWA WrRY ,RIDINK PNan 79YnD RITW N3 72 wOw X°DINK N3 11y .50 o2
:NIY2AT DY PEPR 1°AY2 10 0TIT P

en la parasha de Vayakhel, acerca del nivel de itkafia, que contiene un nivel superior al de it’hapja.
Y vease lo explicado en Shir HaShirim sobre el versiculo “La voz de mi amado”, etc., acerca de
“saltando sobre las colinas”.
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4. Con todo lo expuesto, se entendera lo escrito: “Alcen la cabeza”, etc. Pues nuestros Sabios, de
bendita memoria, dijeron: “No llamamos ‘padres’ [a nadie]”

PIX TR AR RO Prx° 5w ANRT RO QTNAR DY anTm 2PY™ PRX°S ONaR ONw TwRY ROX

219 11°nwn TPOw NMIRnan RO 2Py P anTm

“sino a tres”, que son Avraham, Yitzjak y Yaakov. El atributo de Avraham es el amor; el de Yitzjak, el
temor, “el temor de Yitzjak”; y el atributo de Yaakov es la compasion, que se compone de ambos,

etc.

D9 "1IX N1°? 213°N17 YAVW WIN2 QORI 1IRW 170 NYTT ON20 72wl RO N1IANRNAT DT 0Im

,NYT 92 PPRY

Ahora bien, el atributo de la compasion se deriva del nivel de Daat (conocimiento), como vemos
claramente que es propio de un nifio pequeiio ser cruel, porque carece de Daat;

21BN WORN JDPRWN i'l'?i? 1NYT DOWAWw °181 D OR OnAd K91 0°12 By ax om0 wrn P23y RYT 1

Qw2 N1°2 QRN RIT AN a7 ANYTY

y este es también el sentido de lo que esta escrito: “Como un padre se compadece de sus hijos”, y

no “como una madre se compadece”, etc., porque la Daat de las mujeres es ligera, mientras que el
hombre, puesto que su Daat es mas amplia, siente mayor compasion. Y asi como

51 93 7512 03791 12mian ket PPTIRNIY 1PRY DN IR o1 1PIYD RIT D DRI 1PAYR RIY

NPT 12 2w 1 DY KPR D11 MInnaT 1RY °0% 195y anaR 10K AT 13 PRY

esto se aplica a quien siente compasion, también se aplica a quien necesita que se compadezcan
de él; como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “A quien carece de Daat esta prohibido

compadecerlo”, pues la compasion solo se aplica a quien tiene Daat.

197 NPT NRNK 81909 NP DY xR 0727 0O 979D APy DY NIannan T Im

Ahora bien, el atributo de compasion de Yaakov consiste en despertar gran compasion incluso por

los mundos superiores, debido al conocimiento de D'os, etc.,

1377 95 wean 0010y MDY BY MY N3N 27 10 17297 Y R %900 90 R 0D

pues £l es la Vida de toda vida y no hay nada fuera de El, etc. Por lo tanto, la compasion es la mis-

ma por los mundos superiores, “desde la cima de todos los niveles”,
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que por los mas bajos, pues todos estan en el nivel de un desierto y una desolacion, etc., y “todo

ante Fl es considerado como nada”, ya que £l les da vida a todos por igual, y lo alto y lo bajo son

iguales ante El, etc.

N2212 112 "2wnn '[1?275 D2W D°02Ww 2”°*°12 2pY° 12N qwnl MXATRN nownm mowhnwna IR
X111 ©°2WT

Pero en la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y en el descenso de los niveles, se ex-
tiende desde el nivel de Yaakov el nivel de las doce tribus (shevatim): shevet es una expresion de

extension, como en kochva deshavit (un cometa, una estrella con una estela); y es
DNANR N1nRnA NT0n qwnl 2py° *°na D 1NN NTNY '[1?’&'! 1 12wnw '[1?’&'1 D1y Swn? 113

.0°0aw 27 N2 5w

como, por ejemplo, las ramas de un arbol, que se extienden desde el arbol: de igual modo, del atri-
buto de compasion del nivel de Yaakov se extiende otro atributo de compasion, el del nivel de las

doce tribus.

DOAWAY 79y 0Py 0O P2 WY DO By TMIY wUn RIT 0°0AWT MATTRY M2 0D 1Ay
Do0AW 12y DV 0°7 N3 72571 N2 0 P2 WY

El asunto es que el nivel y rango de las tribus es lo que esta escrito: “Se apoyaba sobre doce bue-
yes... y el mar estaba sobre ellos, por encima”: los doce bueyes son una carroza (merkava) para el

nivel del mar. Y “alli subieron las tribus”,

M2 XM 0° N2 R 7 0w 125 712591 N2 07 DO2XTIw D P17 °PPR Dwa) 2207
JPRANRT PPy MNP MPAT KUPANRT R1WPY M2 212747 NPWRI NP

como esta escrito: “Y en el Nombre de nuestro D'os enarbolaremos nuestros estandartes”; es decir,
los estandartes son una carroza para el nivel del Nombre de D'os, que es el nivel del mar; y este es
el nivel de la fuente y el comienzo de la revelacion, el nivel del mundo revelado (alma deitgalya),

para dar vida a los mundos revelados (almin deitgalian) y hacerlos existir.
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Ahora bien, el nivel de los mundos revelados, que reciben su fuerza vital (jayut) del nivel del mun-
do revelado, son lo que se llama “las aguas inferiores”, y se llaman “aguas que lloran”,
W° 90 AWM NPT 0197 13°°M1 KON oTp b 13°92 7aR 0°212 D°1NANT D2AAW 9112 RN°RTD
1°93NKR K97 1°1°N00 1%y onaa onn 0°1hy oon
como se encuentra en el Zohar, que las aguas inferiores lloran: “Queremos estar ante el Rey”. Esto
se debe al conocimiento y la comprension, pues hay aguas superiores a ellas, en el nivel de los
mundos ocultos (almin setimin), que no estan revelados,
NInon onn D"‘?:P?ﬁ 1°1°N0 1’731?37'1' o°n> 0N 172 D"P'?N 572% D°1INNNT 0N 0°KP1 07 N
15 MRy Mownm
pero se las llama las aguas inferiores (“Y Elokim separo entre las aguas y las aguas”), pues los
mundos ocultos reciben su fuerza vital de poderes y flujos ocultos, etc.,
o%on 951 b "N anT°T° By 09012 13'?1 [x”> p79] K98 2 pon] 2”1 [0°13°2 v q903] A”W02A W”ND
.XPIT XOPM 0T N oywn
como se explica en Sefer Shel Beinonim, Parte II, capitulo 11. Por eso lloran por su descenso cada
vez mas abajo, y todo su deseo y su salvacion consisten en estar especificamente “ante el Rey”.
0 mpbx 17182 DY [0°37 opnn] 977 YR QTR $92 DOWAW 20 DW MIINMAT DT A RO 99
12 1119 RORR 713 D\P?ﬁ M2 DIPRNR T2 DIPRn

Y asi es el nivel y atributo de compasion de las doce tribus en cada persona: despertar una gran
compasion por la chispa de Divinidad que descendi6 de su lugar de gloria, de un lugar elevado a

un lugar bajo, “desde un techo alto”, etc.

mMowSnwna 1am (19 7a0 AR 9999K" D7y Y0 WD 273 127 oW D7V R¥” D1 wrny)
APY° 977 °RXY WO [ooyaw] ’Y DOW2AW 271 IRV 737702 IR 7272 M7

(Y veéase lo explicado en Parshat Vayetze sobre el versiculo “Y Lavan se levanto temprano”, sobre el
versiculo “Como el aguila despierta” y sobre el versiculo “Y te aliment6 con el mana”, etc.). Ahora
bien, en la cadena descendente de niveles, nivel tras nivel, de las doce tribus surgieron las setenta

almas “que salieron de los muslos de Yaakov”,
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que también son un nivel y un grado de compasion, el atributo de Yaakov. Y esto también se en-
cuentra en cada persona: despertar una gran compasion por su alma, no solo por el descenso, por
haber bajado de su lugar de gloria, sino también porque se ha revestido con la vestimenta del cuer-

po material.

MOWAT O 1772 7Iwp? AMPYaY 1wl By 0OnnIT MATNIYNT NOWNRT NI N2 93 fIm
213 9097 000 97 1N wURY 1PYnPn NIRAT Mavhy
Ahora bien, todos los niveles y grados de la extension y el despertar de la compasion por la propia
alma, asi como de elevarla y vincularla a D'os, son flujos superiores que vienen de arriba, como
esta escrito: “Fl te concedera compasion y tendra compasion de ti”, etc.
13 111°3 13293 m 13959 K1 Qn7 onann 1197 AR 12°2KR 091y NAMR N9722 01N 1R =)
Y asi decimos en la bendicion Ahavat Olam: “Padre nuestro, Padre compasivo, que tiene compa-
sion, ten compasion, por favor, de nosotros e infunde entendimiento en nuestro corazon”, etc.
19 0°X237 DAY TAWT 21002 T30 TN TNAYT 08D 1Ry wolt 1In m R
Y esto no proviene del lado de la propia alma, segn su propia aprehension, pues deriva de la nuli-
dad de la aprehension y de la aprehension de los seres creados, etc.;
awyN TR W23 DX 27y 01D °D2 W”NII) M1 [oibwn vhy 13037 awn) 17Y07 120 0 AYT nan XM
(Ggl=)
sino que procede del nivel del conocimiento de D'os, del nivel de Moshé, nuestro maestro, paz sea
sobre él, etc. (como se explica en Parashat Pinjas, sobre el versiculo: “Ofreceras un cordero”, etc.).
DIRT WD MPY? >73 IR 7und 79ynbn 11703 87 9710 NInna 210n °a Pw NN N2k 1am
n2ynD vnon 11705 MPYIY 9778 0N v Ava? RINY

Ahora bien, los tres niveles y grados de las tres clases de compasion mencionadas anteriormente
siguen su orden de arriba hacia abajo; pero, para elevar el alma del hombre, que esta muy, muy

por debajo de ellos, es preciso elevarla siguiendo su orden de abajo hacia arriba:
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es decir, primero “por sus familias”, el nivel de las setenta almas; después, “por la casa de sus pa-
dres”, el nivel de los hijos de Yaakov;y luego, hasta el nivel de Yaakov, etc.

TANT 139777 0OAN0 MTIYNT 19802 MPIPR IYPwa DONTIYRY 007001 11T TAI9W 9110 WD)

12 B2 192 NRW 71922 1331 10 P07 7131 10 0I7 R DORIRW 112D [79nr7 opiona] 1TI082

SN0 0 1A MIWR2 1Y

(Y puede decirse que, en correspondencia con esto, mencionamos y despertamos la compasion en
tres lugares de las plegarias: el primero, en Pesukei deZimra, como decimos: “Y El, siendo compa-
sivo”, etc., “Recuerda Tus compasiones”, etc.; y también en Baruj Sheamar: “Bendito sea Quien

tiene compasion”, etc.; y asimismo en Ashrei: “Clemente y compasivo es Havaia”.
(71 95w] P90 *19 1AM AR 11°AR 09IY N2R2 *AN 07 On7 0°290 7°Rn72 IR 93810 15922 °a0
WU MR X125 DIV [yrw nxevp] WP 109 APYRR unbn 17700 DU 00N N2 a n1ynn

(12 NAARY AR 12 [yow nxep]

El segundo, en la bendicion Yotzer Or: “En Tu gran compasion, ten compasion de nosotros”. El
tercero, en Ahavat Olam: “Padre nuestro, Padre compasivo”, etc. Todo esto constituye el despertar
de los tres niveles de compasion mencionados anteriormente, en su orden de abajo hacia arriba,

antes del Shema, para que uno pueda llegar a decir el Shema, el nivel de “Uno” y “Amaras”, etc.)

09° ¥ *10 WD [oeyaw] Y AR MANMIM N2 MY yawa JPwnn? 9myn N9°e0 123y 1M 1Im
19 1NAWI A9 2T 95 PYW 7790 1070 11 RITIRY MY an

Ahora bien, este es el sentido de la cuenta del Omer: atraer, durante siete semanas, el nivel de la
compasion desde el nivel de las setenta almas, etc., hasta el dia de la festividad de Shavuot, que es

el tiempo de la Entrega de la Tora, cuando “con cada enunciado sus almas volaron”, etc.,

13 7INR NTIAY P13 R R 10 NYTI o030 79y 0YnDw 127 120K 212 71903 R

que es la revelacion del nivel del gran amor (ahava raba), muy por encima del nivel de Daat (cono-

cimiento), etc.; y este es el nivel de “un servicio como regalo”, etc.,
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y el nivel del fuego de lo Alto, etc. Y este es el sentido de “segun sus craneos” (legulgelotam): se re-
fiere al craneo (gulgolet), que se cierne sobre la cabezay el intelecto (mojin), y que no puede inves-

tirse en ellos.
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